UZI PRO STOCK ADAPTER

Needing to spice up your IWI Uzi? Midwest Industries has you covered! The IWI
US UZI Adapter adds a section of picatinny rail to the back of the receiver for
stocks, arm braces, and sling adapters. Easy installation Made to fit IWI US UZI
Pro firearms Constructed from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum Adds section
of picatinny rail to back of receiver for stocks, arm braces, and sling adaptors
Made in the USA

Attributes

Name: UZI PRO STOCK ADAPTER
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100043932

Mfr. No.: MI-UPSA

Finish: Black

Make: IWI

Material: Aluminum

Model: Uzi

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 95mm

UPC: 812102033646

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den UZI PRO STOCK
ADAPTER von MIDWEST INDUSTRIES

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des UZI PRO STOCK ADAPTER von Midwest Industries! Dieser Adapter
ermdglicht es lhnen, lhre IWI Uzi mit einer PicatinnySchiene fir Schéafte, Armstutzen und SlingAdapter zu erweitern.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur an IWI US UZI Pro Feuerwaffen verwendet wird.
Uberprifen Sie regelmaRig den Adapter auf Schaden oder Abnutzung.

Bewahren Sie den Adapter aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Feuerwaffen und deren Zubehdr.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Achten Sie darauf, dass der Adapter fest und sicher installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen stets geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich, aber nicht
beschrankt auf Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schief3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Adapters:

Entfernen Sie den vorhandenen Schaft der IWI Uzi.

Positionieren Sie den UZlI PRO STOCK ADAPTER an der Rickseite des Empfangers.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Adapter sicher zu befestigen.
Uberprifen Sie die Stabilitat des Adapters, indem Sie leicht daran ziehen.

3. Verwendung des Adapters:

* Befestigen Sie den gewiinschten Schaft, die Armstitze oder den SlingAdapter an der
PicatinnySchiene.
® Stellen Sie sicher, dass alles sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter und alle Verpackungsmaterialien geman den o6rtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktdetails bereit, um eine schnellere
Unterstitzung zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Anweisungen stellen Sie sicher, dass Sie den UZI
PRO STOCK ADAPTER sicher und effektiv nutzen kénnen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie
nicht, Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen.



UZI PRO STOCK ADAPTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the UZI Pro Stock Adapter by Midwest Industries. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the UZI Pro Stock Adapter is compatible with your IWI US UZI Pro firearm before use.
Always handle firearms and accessories with care to prevent accidental discharge.

Store the adapter and your firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the adapter for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to malfunction or failure of the firearm.
® Using the adapter with incompatible accessories can compromise safety.
® Warnings:
® This product is intended for adult users only. Keep away from children.
® Do not exceed the manufacturer's weight limit for stocks and accessories attached to the adapter.
® Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the adapter.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing stock or accessory from the rear of the receiver.

Align the UZI Pro Stock Adapter with the back of the receiver.

Secure the adapter using the provided screws and tools. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Check the alignment and stability of the adapter before proceeding.

2. Usage:

® Once installed, attach your desired stock, arm brace, or sling adapter to the picatinny rail.
® Verify that all attachments are secure before use.
® Regularly inspect the connection points for any signs of wear or looseness during use.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials and any unused components in accordance with local waste management
regulations.

® |f the UZI Pro Stock Adapter is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible. Check with local
recycling facilities for appropriate methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the UZI Pro Stock Adapter, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product. Ensure you have the product information available for faster assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the UZI Pro Stock Adapter. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse UZI
PRO MIDWEST INDUSTRIES

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Crosse UZI PRO de Midwest Industries. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience avec votre IWI Uzi. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation en toute sécurité. Ce guide vous fournira des informations sur les précautions a prendre, les
instructions d'installation, ainsi que des conseils sur la maniére de disposer du produit en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre modeéle d'IWI Uzi avant l'installation.
Ne modifiez pas I'adaptateur ou I'arme d'une maniere qui pourrait compromettre leur sécurité.
Utilisez toujours I'adaptateur dans un environnement sir et controlé.

Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le rail picatinny.
® Ne laissez pas I'adaptateur exposé a des conditions climatiques extrémes qui pourraient 'endommager.
® Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le rail picatinny pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Localisez I'arriere du récepteur de votre IWI Uzi.

Retirez toute crosse ou accessoire déja monté a cet endroit.

Alignez l'adaptateur UZI PRO avec les points de montage et fixezle a I'aide des vis fournies.
Serrez fermement les vis, mais ne les serrez pas trop pour éviter d'endommager l'adaptateur ou le
récepteur.

3. Utilisation :

® Une fois l'adaptateur installé, vous pouvez fixer des crossettes, des supports de bras ou des
adaptateurs de sangle selon vos besoins.
® Assurezvous que tout accessoire monté est sécurisé avant |'utilisation.

Instructions de Disposition

® En fin de vie, disposez de I'adaptateur conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres. Recherchez un centre de recyclage approprié pour les
matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de I'adaptateur, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sre et agréable de
I'Adaptateur de Crosse UZI PRO de Midwest Industries. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida di Sicurezza per I'Adattatore UZlI PRO STOCK di
Midwest Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto l'adattatore UZI PRO STOCK di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo IWI Uzi. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace. Questa guida ti fornira informazioni importanti su come utilizzare e installare correttamente |l
prodotto, nonché sulle precauzioni di sicurezza da seguire.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare 'adattatore solo per I'uso previsto, ovvero per armi IWI US UZI Pro.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danneggiamento o se non € stato installato correttamente.
Tieni I'adattatore e tutti i componenti associati lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischi da uso improprio: Utilizzare solo I'adattatore per il suo scopo specifico. Un uso improprio pud portare
a incidenti.

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione. Un'installazione errata pud compromettere la
sicurezza.

Controllo della compatibilita: Assicurati che I'adattatore sia compatibile con il tuo modello di arma IWI Uzi.
Utilizzo di attrezzature di protezione: Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza
quando utilizzi armi.

Supervisione: Se |'adattatore € utilizzato da un minorenne, assicurati che un adulto responsabile supervisioni
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Controllo del contenuto della confezione:

® Adattatore UZI PRO STOCK
® Viti di montaggio
® |struzioni per l'installazione

Installazione dell'adattatore:

Rimuovi il coperchio del ricevitore dell'arma.

Posiziona 'adattatore nella parte posteriore del ricevitore.

Allinea i fori dell'adattatore con quelli del ricevitore.

Fissa I'adattatore utilizzando le viti di montaggio fornite.
Assicurati che I'adattatore sia saldamente fissato e non si muova.

Uso dell'adattatore:

® Una volta installato, puoi montare calci, braccetti e adattatori per cinghie sul rail picatinny.
® Verifica che tutti gli accessori siano montati saldamente.
® Effettua controlli regolari per assicurarti che I'adattatore e gli accessori siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
* Non gettare l'adattatore o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo

smaltimento dei rifiuti di metallo.

® Se 'adattatore & danneggiato e non puo essere riparato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta
il servizio clienti.

Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile dell'adattatore UZI PRO STOCK di
Midwest Industries. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto!



UZI PRO STOCK ADAPTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa UZI Pro Stock Adapterin kayttdohjeeseen. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Ala kayta tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai et ole saanut aikuisen valvontaa.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® [ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Kiinnita UZI Pro Stock Adapter picatinnyrailin osan taakse seuraavasti: Aseta adapteri paikalleen
vastaanottimen taakse. Kiinnitd adapteri mukana tulevilla ruuveilla varmistaaksesi, etta se on tukevasti
paikallaan.

® Tarkista, ettd adapteri on oikein asennettu ja etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto:

® Kun adapteri on asennettu, voit liittaé siihen tukia, kasivarsitukia ja olkahihnakiinnikkeita.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa ja noudata kaikkia turvallisuusohijeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai

turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



